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Se declara abierta la segidn a las 15.10 horas.

REUNIONES FUTURAS DEL COMITE (tema 13 del programa) (continuacién)

1. La PRESIDENTA recuerda que el Comité ha examinado ya la cuestidn de la
reunién del Grupo de Trabajo anterior al periodo de sesiones, que se celebrard
del 14 al 18 de diciembre de 1992, y ha pedido a la secretaria que facilite a
los miembros los informes y expedientes de cada Estado informante, por lo menos
con 10 dias de anticipacién. Esos informes y expedientes se enviardn a todos los
miembros, pero se encargard a uno o dos de éstos la realizacién de un estudio a
fondo de cada informe. Las secretaria avisard con anticipacién a los érganos
competentes de las Naciones Unidas y a las organizaciones no gubernamentales.
Para diciembre se sabrid la decisién que se haya adoptado sobre la duracién de
los periodos de sesiones del Comité y se dispondrd de alguna informacién sobre
lo ocurrido en otros S6rganos de vigilancia establecidos en virtud de tratados.
El Comité tiene decidir adn la composicidn del grupo sobre los nifios afectados
por un conflicto armado y del grupo sobre documentacidén, informacién y
computadorizacidén.

2. El Sr. KOLOSOV sugiere que se envien notificaciones a 6rganos regionales,
como el Centro de Procesos Democrdticos y Derechos Humanos de la CSCE, de
Varsovia, cuandc haya que examinar informes pressentados por sus Estados
miembros. En diciembre serd dificil que los grupos realicen una labor seria
porque, durante ese mismo periodo, sus miembros estardn dedicados a examinar
informes de paises y preparar preguntas. Puede ser necesario celebrar sesiones
nocturnas, tal vez sin intérpretes si no se dispone de fondos para ellos. Por
consiguiente, podria resultar aconsejable que los grupos trabajasen por
correspondencia. Su composicién dependerd de cémo y cudndo trabajen.

3. La Sra. SANTOS PAIS seflala que el seminario sobre indicadores se celebrard
en diciembre, al mismo tiempo que la reunién del Grupo de Trabajo anterior al
periodo de sesiones. Tres miembros del Comité podrian turnarse para asistir a
ese seminario. Por lo que se refiere al volumen de trabajo, los miembros del
Grupo de Trabajo anterior al periodo de sesiones estarén dispuestos,
indudablemente, a trabajar de noche si fuera necesario. Ademds, para diciembre,
el grupo sobre los nifios afectados por un conflicto armado podria trabajar sobre
la base de la informacién suministrada al Comité durante el debate general del
tema. Para entonces, el grupo sobre documentacién, informacién y
computadorizacién sabrd también qué medidas han adoptadc la reunién de
‘presidentes de Srganos de vigilancia establecidos en virtud de tratados y 1la
Asamblea General, y se habrd podido beneficiar de contactos oficiosos con
algunos &rganos de las Naciones Unidas. Ademds, serfa posible organizar una
reunién con la ACNUR. En cuanto al examen de los informes de los paises, hay que
suponer que el tipo de asistencia qgue la secretaria presta a otros &6rganos
creados en virtud de tratados estarid a disposicién del Comité para ayudarlo a
decidir los tipos de cuestiones gue se suscitardn.

4. En respuesta a una pregunta del Sr. HAMMARBERG, la Sra. KLEIN-BIDOM
(Representante del Secretario General) dice que se confia en disponer de fondos
para la reunidn de diciembre del Grupo de Trabajo anterior al periodo de
sesiones. Si algunos miembros tienen que llegar antes, la secretaria tendrd que
averiguar si se pueden obtener mds fondos. Todo ello, sin embargo, debe
considerarse a la luz de la mala situvacién financiera.
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5. La PRESIDENTA sefiala que el Comité tiene gue decidir atn la composicién de
los dos grupos auxiliares y qué miembros se encargardn de hacer estudios a fondo
de determinados informes de los Estados Partes.

Se suspende la sesién a las 15.40 horas y se reanuda a las 16.10 horas.

6. La PRESIDENTA anuncia que se ha decidido qué miembros se encargaridn de
examinar cada informe de los Estados Partes y que el grupo sobre los nifios
afectados por un conflicto armado se compondré del Sr. Kolosov, la Srta. Mason,
Mons. Bambaren Gastelumendi y la Sra. Belembaogo, mientras que el grupo sobre
documentacién, informacién y computadorizacién se compondrd de la Sra. Santos
Pais, la Sra. Eufemio, el Sr. Gomes Da Costa, el Sr. Hammarberg y el

Sr. Mombeshora.

7. La Srta. MASON, apoyada por el Sr. HAMMARBERG, dice que, en vista del gran
volumen de documentacién de que se trata, serifia Gtil que se facilitara a los
miembros un sistema de archivo apropiado.

8. En repuesta a una pregunta de la Sra. EUFEMIO, la Sra. RAADI (Secretaria
del Comité) dice que la secretaria ha facilitado una lista de los documentos
necesarios para el periodo de sesiones del Comité y, naturalmente, podria
proporcionar una lista de los documentos enviados a los miembros entre los
periodos de sesiones.

9. La PRESIDENTA dice que unas consultas breves parecen indicar que el Comité
preferiria celebrar periodos de sesiones del pleno del 11 al 29 de enero y del
20 de septiembre al 8 de octubre de 1993, y que el Grupo de Trabajo anterior a
los periodo de sesiones se reuniera del 28 de junic al 2 de julio y del

15 al 19 de noviembre de 1993.

10. E1 Sr. KOLOSOV pregunta si podria haber alguna indicacién de la
participacifén necesaria en el Grupo de Trabajo anterior al periodo de sesiocnes,
teniendo en cuenta que cinco de los miembros se presentarin a su reeleccién en
1983.

11. Tras un breve debate en el que participan la Sra. EUFEMIO, EL Sr. KOLOSOV
y el Sr. HAMMARBERG, la PRESIDENTA propone que algunos o todos los miembros con
un mandato de cuatro afios prevean asistir a la reunién de junio del Grupo de
Trabajo, y que algunos o todos los miembros de nueva eleccién asistan a la
reunién del Grupo de Trabajo de noviembre. En enero de 1993, cuando el Comité
delibere sobre su labor futura, se tomard una decisién definitiva.

12. Asi queda acordado.

-

13. La Sra. EUFEMIO seflala que el debate del Comité sobre las orientaciones no
parece haber ido mds alld de la definicién del nifio. Ademds, todavia estd por
resolver la cuestién de las tareas asignadas a los miembros en los intervalos
comprendidos entre perfodos de sesiones.

14. El Sr. HAMMARBERG dice que, en lo gque se refiere a las orientaciones,
habria sido 1til dedicar algin tiempo a debatir principios generales.

1s. La Sra. BELEMBAOGO recuerda que la finalidad de asignar tareas a los
distintos miembros fue crear un espiritu de grupo y permitir a todos los
miembros contribuir desde el principio a la labor del Comité. Sin embargo, como
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tres de los miembros no tienen todavia un tema concreto en relaciémn con las
orientaciones, quizi podria suspenderse brevemente la sesién para resolver ese
asunto.

16. La PRESIDENTA sugiere que se aplace el examen de la cuestidén hasta el
préximo periodo de sesiones del Comité, en el que podria resultar necesario

hacer algunos cambios en la asignacidén de tareas.

17. Asi queda acordado.

APROBACION DEL PROYECTO DE INFORME

18. La Sra. SANTOS PAIS (Relatora), presentando el proyecto de informe, dice
que se divide en tres capitulos: I. Conclusiones y recomendaciones adoptadas por
el Comité de los Derechos del Nifio; II. Asuntos de organizacidn y otros asuntos;
y III. Panorama general de las actividades del Comité. La finalidad del capitulo
I, que se ha convertido deliberadamente en un elemento auténomo del informe, no
es s6lo lograr una mayor conciencia en lo que se refiere a las preocupaciones
principales del Comité, sino provocar también la reaccidn de otros 6rganos
competentes de las Naciones Unidas. Se estd preparando una subdivisidén del
capitulo en la que se enumeran las distintas recomendaciones elaboradas en el
actual periodo de sesiones. Esa parte serd especialmente dtil en las
deliberaciones de la pré6xima reunién de presidentes de Srganos creados en virtud
de tratados. En el capitulo III se presentan detalladamente las actividades del
Comité y se refleja el consenso surgido durante los debates sobre aspecto
esenciales de la labor del Comité, incluida la obligacién de informar de los
Estados Partes, la importancia de los indicadores sociales y la independencia de
los expertos. Por dGltimo, seflala a la atencién del Comité los textos titulados
Procedimiento de urgencia y Estudios futuros, que deberdn insertarse en el
cuerpo del capitulo III, como secciones I y J, respectivamente.

18. El Sr. HAMMARBERG elogia a la Relatora y a la secretaria por su excelente
informe.

20. El Sr. KOLOSOV pregunta si el informe que se examina formard parte del
informe bienal del Comité&, que se presentard a la Asamblea General. Si es asi,
;cémo se incorporard exactamente a ese informe bienal?

21. La Sra. SANTOS PAIS (Relatora) dice que el presente informe, asi como los
informes aprobados en los periodos de sesiones previstos para 1993, y
posiblemente también enero de 1994, formardn el informe bienal que se presentard
a la Asamblea General en su periodo de sesiones de 1994. Indudablemente, el
Comité deberd reflexionar sobre la mejor forma de presentar ese informe
refundido.

22. El Sr. KOLOSOV dice que, por ello, se pregunta cuil es la verdadera
finalidad del informe que ahora se examina.

23. La Sra. BELEMBAOGO recuerda que en el primer periodo de sesiones se
convino que el Comité aprobaria un informe al terminar cada periodo de sesiones,
algo muy distinto del informe bienal a la Asamblea General que exigen las
disposiciones de la Convencidn.

24. La Sra. RAADI (Secretaria del Comité) dice gque el presente informe se
distribuird como documento oficial del Comité y podria presentarse también a la
Asamblea General como documento de referencia o de antecedentes.



CRC/C/SR.45
pé&gina 5

Capitulo II. Asuntos de organizacidén y otros asuntos

Parrafos 1 a 3

25. Quedan aprobados los pdrrafos 1 a 3.
26. Sr. KOLOSOV propone que, para mayor claridad, el p&rrafo 14, relativo al
programa, se inserte inmediatamente después del parrafo 3 scbre la apertura y

duracién del periodo de sesiones.

27. Asi queda acordado.

Parrafos 4 vy 5

28. Quedan aprobados los pdrrafos 4 y 5.

Pirrafo 6

29. Queda aprobado el pdrrafo € con una pequefia enmienda de forma.

Pérrafos 7 a 9

30. Quedan aprobados los pirrafos 7 a 9.

Padrrafos 10 a 12

31. La Sra. SANTOS PAIS (Relatora) observa que la informacién que se da en los
parrafos 10 a 12, relativa a la participacién de los organismos especializados y
de otras organizaciones, es incompleta. Por consiguiente, propone que se aplace

el examen de esos péarrafos.

32. Asi queda acordado.

Parrafo 13

33. Queda aprobado el pérrafo 13.

34. La Sra. SANTOS PAIS (Relatora) dice que el texto de la dltima seccién del
capitulc II, sobre reuniones futuras, se insertard mis adelante.

Capitulo III. pPancrama general de las actividades del Comité

35. La Sra. SANTOS PAIS (Relatora) dice que deben suprimirse los p&rrafos 15
a 19, porque se repiten en los p8rrafos 45 a 49.

Parrafos 20 a 22

36. Quedan aprobados los pérrafos 20 a 22.
Parrafos 23 y 24

37. La Srta. MASON propone gque se unan los parrafos 23 y 24, y que se dé nueva
redaccifn a la primera parte del parrafo 24, de forma que diga: "En
consecuencia, el Comité decidié seguir examinando este tema una vez al afio ...".
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38. La Sra. BELEMBAOGO sugiere que se presente la propuesta por escrito, para
que el Comité tome una decisién en su préxima sesién.

39. Asi queda acordado.

Parrafos 25 a 31

40. Quedan aprobados los pArrafos 25 a 31.

Parrafo 32

41. El Sr. HAMMARBERG propone que el pidrrafo 32 se modifique de forma que
diga: ®™El Comité destacdé la importancia que asignaba a la presentacién puntual
de los informes de los Estados Partes, de acuerdo con el articulo 44 de la
Convencién".

42. Queda aprobado el p&rrafo 32 asi enmendado.

Pérrafos 33 y 34

43, Quedan aprobados los pirrafos 33 y 34.

Parrafo 35

44 . El Sr. HAMMARBERG sugiere gue, para obviar cualquier posibilidad de
tratamiento arbitrario de los diferentes Estados Partes, deberia haber un
sistema automltico de recordatorios de la presentacién de informes. Por
consiguiente, propone que se inserte en el pirrafo 35 una oracién del siguiente
tenor: *En el futuro se establecerd contacto con los Estados Partes que no hayan
presentado puntualmente sus informes, recorddndoles su cbligacidén de informar,
antes de transcurrido un mes desde la expiracién del plazo".

45, La Sra. SANTOS PAIS (Relatora) dice que la redaccifn actual permite mayor
flexibilidad. En cualquier caso, el Comité no ha llegado a un acuerdo sobre una
disposicién de esa indole.

46. El Sr. HAMMARBERG dice gque retira su propuesta, pero la presentaré
nuevamente en una fecha futura.

47. Queda aprobado el parrafo 35.

Parrafos 36 a 38

48. Quedan aprobados los parrafos 36 a 38.

Parrafo 389

49. A raiz de una sugerencia hecha por el Sr. KOLOSOV , la Sra. SANTOS PAIS
(Relatora) propone que se modifique el parrafo 39, de forma que diga: "El Comité
visitdé la Oficina Internacional del Trabajo, donde celebrd una reunidn de
trabajo a fin de familiarizarse con el sistema computadorizado usado por ese
organismo: esa reunidn fue una ocasifén favorable para intercambiar opiniones
sobre las posibilidades que ofrecia ese sistema ...*.

50. Queda aprobado el pérrafo 38 asi enmendado.
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51. El Sr. KOLOSOV dice que se ha expresado la opinién de que es importante
para el Comité cooperar en el futuro con las organizaciones regionales y con 1la
CSCE. La seccién del informe que se examina podria ser el lugar adecuado para
reflejar esa opinidn.

52. La Sra. SANTOS PAIS (Relatora) seflala que el p&rrafo 27 contiene ya una
referencia a las actividades en el nivel regional.

53. El Sr. HAMMARBERG dice que es importante lograr la cooperacién con las
organizaciones regionales en todo el mundo. Podria ser mejor abstenerse de
mencionar a ninguna organizacidn antes de establecer contacto con ella.

54. Sr. KOLOSOV observa que la CSCE no es una organizacién regional pero
ocupa una posicién muy especial.

55. Sra. SANTOS PAIS (Relatora) dice que, como el informe anima a las Naciones
Unidas y a otros 6rganos competentes a cooperar con el Comité, no hay necesidad

de concretar més.

56. El Sr. KOLOSOV dice gque no hay garantia de que no se pase por alto a la
CSCE, a menos que se mencione especificamente.

57. La PRESIDENTA sugiere que el Comité vuelva a examinar esta cuestidén en su
préxima reunidn.

58. Asi queda acordado.

Se levanta la sesién a las 18.05 horas.
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